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Precautions

Press firmly on the adhesive portion.

¢ The adhesive strength is greatest 24 hours after the item has
been attached.

¢ The flat adhesive mount and curved adhesive mount cannot
be used again once they are detached from the location
surface.

¢ When detaching, peel off slowly. If peeled off forcibly, the

surface on which the mount is fixed might be damaged.

Before attaching, check the surface of the item to be used. If is

dirty, or dust, moisture or oily substances are attached,

adhesive strength may be impaired and the item could detach
with slight impact.

* Use the appropriate adhesive mount (flat or curved) for the
surface where the camera will be located. If the mount is not
suitable for the surface, it may detach by slight impact.

¢ Before use, confirm that the screw hole on the attachment
buckle is not loose, and the flat or curved adhesive mount is
securely attached to the surface.

Francais

|
Précautions

Appuyez fermement sur I'adhésif pour qu'il adhére

correctement.

L'adhésion est optimale 24 heures apres la fixation du support

adhésif.

¢ Le support adhésif, qu'il soit plat ou incurvé, ne peut pas étre
réutilisé, une fois détaché de la surface sur laquelle il a été
posé.

¢ Quand vous le détachez, procédez délicatement. Si vous le

détachez en forcant, vous risquez d’'endommager la surface

sur laquelle il est posé.

Avant de le fixer, vérifiez la surface sur laquelle il va étre posé.

Si elle est sale ou si elle présente des traces de poussiére,

d’humidité ou de substances huileuses, cela risque d‘altérer le

pouvoir d’adhésion et le support risque de se détacher au

moindre choc.

Utilisez le support adhésif (plat ou incurvé) adapté a la surface

sur laquelle le caméscope va étre fixé. Si le support ne convient

pas a la surface, il risque de se détacher au moindre choc.

« Avant toute utilisation, vérifiez si I'orifice pour vis de la boucle
de fixation n'est pas desserré et si le support plat ou incurvé
est convenablement fixé a la surface.

|
Precauciones

Presione la parte adhesiva para garantizar una buena fijacion.
¢ La fuerza adhesiva maxima se alcanza 24 horas después de
instalar el montaje adhesivo.

¢ El soporte adhesivo plano y el soporte adhesivo curvado no se
pueden usar nuevamente una vez que se despegaron de la
superficie de ubicacion.

¢ Al despegarlo, despréndalo con suavidad. Si se desprende con
fuerza, puede dafarse la superficie en la que esta fijado el
soporte.

¢ Antes de fijarlo, compruebe la superficie del elemento a
utilizar. Si esta sucia o tiene adherido polvo, humedad o
sustancias oleosas, la fuerza de adhesion puede disminuiry el
elemento puede despegarse ante el mas ligero impacto.

* Use el soporte adhesivo (plano o curvado) apropiado para la
superficie en que se ubicara la cdmara. Si el soporte no es apto
para la superficie, puede despegarse ante el mas ligero
impacto.

¢ Antes del uso, confirme que el orificio del tornillo de la hebilla
de fijacion no esté flojo y que el soporte adhesivo plano o
curvado esté fijado firmemente a la superficie.
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SicherheitsmaBnahmen

Drlicken Sie zum Befestigen fest auf die Klebestelle.

¢ Die maximale Klebekraft wird 24 Stunden nach dem Anbringen
der Klebehalterung erreicht.

¢ Die flache und die gebogene Klebehalterung kénnen nicht
wiederverwendet werden, wenn sie einmal von der
Montageflache abgenommen wurden.

e Ziehen Sie sie zum Abnehmen langsam ab. Wenn Sie sie mit
Gewalt abziehen, kann die Montageflache beschadigt werden.

¢ Prifen Sie vor der Montage die Oberflache des Gegenstands,
an dem die Kamera befestigt werden soll. Schmutz, Staub,
Feuchtigkeit oder fetthaltige Substanzen kénnen die Klebekraft
beeintrachtigen und die Halterung kann sich schon bei einem
leichten StofB l&sen.

* Verwenden Sie die passende Klebehalterung (flach oder
gebogen) fur die Oberflache, auf der Sie die Kamera anbringen
wollen. Wenn die Halterung fir die Oberflache nicht geeignet
ist, kann sie sich schon bei einem leichten Stof3 |6sen.

¢ Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die
Stativschraube an der Montageplatte nicht lose ist und dass
die flache oder gebogene Klebehalterung sicher an der
Oberflache befestigt ist.

Nederlands
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Voorzorgsmaatregelen

* Druk krachtig op het klevende deel om het bevestigingsstuk
vast te kleven.

De maximale kleefkracht is 24 uur na het bevestigen van het
kleefbevestigingsstuk bereikt.

Het platte en het gebogen kleefmontagestuk kunnen niet
opnieuw gebruikt worden als u ze losgemaakt hebt.
Verwijder het montagestuk langzaam. Als u dit te snel doet,
kan het oppervlak waarop het montagestuk bevestigd is,
beschadigd raken.

Controleer voorafgaand aan het bevestigen het oppervlak van
het te gebruiken item. Als er vuil, stof, vocht of olieachtige
substanties aan het oppervlak kleven, kan dit de kleefkracht
nadelig beinvloeden en kan het item bij een kleine schok al
loslaten.

Gebruik het geschikte kleefmontagestuk (plat of gebogen)
voor het oppervlak waarop u de camera wilt bevestigen. Als
het montagestuk niet geschikt is voor het betreffende
oppervlak, kan het bij een kleine schok al loslaten.
Controleer voor het gebruik of de schroef op de
bevestigingsklem niet los zit en het platte of gebogen
kleefmontagestuk stevig bevestigd is aan het opperviak.

- - - o -
Forsiktighetsatgarder
o Tryck ordentligt pa den sjalvhaftande delen for att fasta den.
Maximal sjalvhaftande styrka uppnas 24 timmar efter att det
sjalvhaftande fastet anslutits.
Det gar inte att anvénda det sjalvhaftande platta fastet och det
sjalvhéftande bojda fastet igen nar det val har tagits bort fran
den plats det sitter.
Var forsiktig nér du tar bort det. Det kan handa att den yta som
fastet placeras pa skadas, om du anvander vald nar du tar bort
det.
Kontrollera ytan pa det tillbehér som ska anvandas innan du
satter fast det. Om ytan &r smutsig, dammig, fuktig eller oljig
kan det handa att den sjélvhaftande formagan férsamras och
tillbehdret lossar nar det vidrors.
Anvand passande sjélvhaftande faste (platt eller bojt) for den
yta som kameran placeras vid. Om fastet inte passar ytan kan
det handa att det lossar nar det vidrors.
Se till sa att skruvhalet pa anslutningsspannet inte &r 16st och
att det sjalvhaftande platta fastet eller det sjalvhaftande bojda
fastet har fasts ordentligt pa ytan foére anvandning.

Sikkerhetstiltak

Press ned pa delen som kleber for a feste den.

Maksimal klebing oppnas 24 timer etter festing av festet med
klebemiddel.

Det flate, klebende festet og buede, klebende festet kan ikke
brukes igjen straks de er lgsnet fra overflaten.

Losne forsiktig ved fjerning. Hvis du bruker for mye makt, kan
overflaten som festet er satt pa bli skadet.

Sjekk overflaten som skal brukes fer du fester. Hvis den er
skitten, har stav, fuktighet eller olje, kan klebemiddelet svekkes
og elementet kan lesne med et lett stot.

Bruk riktig klebende feste (flatt eller buet) for overflaten hvor
kameraet skal plasseres. Hvis festet ikke egner seg for
overflaten, kan det lasne med et lett stot.

For bruk, sjekk at skruehullet pa festespennen ikke er Igs, og at
det flate eller buede festet med klebemiddel sitter sikkert pa
overflaten.
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Precauzioni

¢ Premere forte sulla parte adesiva per farla aderire.

¢ Perraggiungere il massimo risultato di adesione dovranno
trascorrere 24 ore dall’applicazione del supporto di fissaggio
adesivo.

¢ | supporti di montaggio adesivo piatto e curvo non possono
essere riutilizzati dopo il distacco da una superficie.

¢ Tirare lentamente per staccare I'adesivo. Tirando con forza
eccessiva si potrebbe danneggiare la superficie su cui é fissato
il supporto di montaggio.

¢ Prima del montaggio, controllare la superficie dell'articolo da
utilizzare. Se e sporca o contaminata da polvere, umidita o
sostanze oleose, la forza dell’adesivo puo ridursi e I'articolo
potrebbe staccarsi a seguito di un urto anche leggero.

» Utilizzare il supporto di montaggio adesivo appropriato (piatto
o curvo) alla superficie su cui sara posizionata la videocamera.
Se il supporto di montaggio non € adatto alla superficie,
I'articolo potrebbe staccarsi a seguito di un urto anche leggero.

¢ Prima dell’uso, verificare che il foro della vite sulla fibbia di
fissaggio non sia allentato e che il supporto di montaggio
adesivo piatto o curvo sia saldamente fissato alla superficie.

Portugués
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Precaucoes

Pressione firmemente o local do adesivo para aderir.

A maxima for¢a adesiva é alcangada 24 horas apds a fixacdo
do suporte adesivo.

Uma vez retirado da superficie de localizagdo, o suporte
adesivo plano e o suporte adesivo curvo ndo podem ser
novamente utilizados.

Quando retirar, descole com cuidado. Se forcar ao descolar, a
superficie onde o suporte esta fixado podera ficar danificada.
Antes de colocar, verifique a superficie do item a utilizar. Se a
mesma estiver suja ou se estiverem presentes p6, humidade
ou substancias gordurosas, o poder de aderéncia podera ser
afetado e o item podera soltar-se com o mais ligeiro impacto.
Utilize o suporte adesivo (plano ou curvo) adequado a
superficie onde ira colocar a cdmara. Se o suporte nao for
adequado a superficie, podera soltar-se com o mais ligeiro
impacto.

Antes de utilizar, certifique-se de que o orificio do parafuso na
fivela de encaixe ndo esta solto e de que o suporte adesivo
plano ou curvo esté corretamente colocado na superficie.

MpodpuAagerg

¢ Mi€ote 0TaOEPA TO ONUELO HE TNV KOAAQ, WOTE VA KOAANOEL
KOAQ.

H péyLotn ouyKOAANTLKR SUVOUN ETIITUYXAVETAL 24 WPEG HETA
TNV TOToBETNON TNG AUTOKOAANTNG BAONG OTEPEWONG.

H eminedn autokOAANTN BAON OTEPEWONG KAL N KAUTIUAN
QUTOKOAANTN Bdon atepéwang ev Utopolv va
Xpnotpomotn8olv Eava HeTd armd tTnv adaipeon amo tnv
ETILOAVELQ TOTIOBETNONG TOUG.

Katd tnv adaipeon, EekoAANoTe apyd. Av EEKOAANCETE TN
Bdon otepéwong pe SUvapun, n empAavela oTnv omola givart
KOAANUEVN EVOEXETAL VA UTTIOOTEL HOOPEG.

MpLv TNV KOAANOETE, EAEYETE TNV ETILHAVELQ TOU QVTLKELUEVOU
TIoU B XPNOLHOTIOROETE. EQV elval BpwpLkn fy €XeL
OUOOWPEVOEL OKOVN, LYPATLA 1) AUTAPEG OUTIEC, EVOEXETAL VA
HELWOEL N KOAANTLKNA LOXUG KOL TO QVTLKEIPEVO VOl EEKOAANOEL
HE éva eEAadPL XTUTINHA.

XpNOLUOTIOLAOTE TNV KATAAANAN QUTOKOAANTN BAon
oTEPEWONG (EMITEdN 1} KAUTIVAN) yLa TNV EMLPAVEL GTTOU Bt
TOTIOBETNOEL N KApEPQ. AV n BAon oTepéwang dev eival
KATAAANAN yLa TNV €TILOAVELQ, UTTOPEL VO EEKOAANOEL PE Eva
eAAPPL XTUTINUA.

Mpwv amd ™ xprion, BeBatwBeite 6tL n ot Tng Bidag oto
KOUUTIWHO 0UVEeoN( Sev lvat xaAapr) kat OTL n eTtinedn f
KQUTTOAN QUTOKOAANTN BAON OTEPEWONG EXEL KOAANTEL KAAQ
oTnV eMLOAVEL.



Srodki ostroznosci

« Nacisnij silnie obszar z klejem, aby przykleic.

¢ Maksymalna sita przylegania jest osiggana po uptywie 24
godzin od przymocowania mocowania samoprzylepnego.

¢ Po odtaczeniu od powierzchni nie mozna ponownie uzy¢
ptaskiego ani zakrzywionego uchwytu samoprzylepnego.

* Podczas odtaczania nalezy odklejac¢ powoli. Uzycie sity podczas
odklejania moze spowodowac uszkodzenie powierzchni, na
ktorej znajduje sie uchwyt.

¢ Przed przymocowaniem nalezy sprawdzi¢ powierzchnie
elementu, ktdéry zostanie uzyty. Jesli powierzchnia jest
zabrudzona badz jesli przyklei sie do niej kurz, wilgo¢ lub
oleista substancja, moze to wptynac na site przylegania, a
element moze sie odtaczy¢ w wyniku niewielkiego uderzenia.

* Nalezy uzy¢ odpowiedniego uchwytu samoprzylepnego
(ptaskiego lub zakrzywionego) w zaleznosci od lokalizacji, w
ktorej znajdzie sie kamera. Jesli uchwyt jest nieodpowiedni dla
powierzchni, moze sie odfgczy¢ w wyniku niewielkiego
uderzenia.

¢ Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze otwor Sruby w sprzaczce
mocujacej nie jest luzny, a ptaski lub zakrzywiony uchwyt
samoprzylepny jest bezpiecznie przymocowany do
powierzchni.

Slovensky
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Upozornenla

Pevne zatlacte nalepovaciu Cast, aby sa prilepila.
* Maximalna prilnavost sa dosiahne 24 hodin po nalepeni
lepiaceho drziaka.
Plochy ani zaobleny lepiaci drziak sa po odlepeni od povrchu
umiestnenia nesmu znova pouzit.
Pri odlepovani postupujte opatrne. Pri nasilnom odlepeni sa
mdZze poskodit povrch, na ktorom bol drziak pripevneny.
Pred pripevnenim skontrolujte povrch zariadenia, ktoré sa ma
pouZit. Ak je povrch znecisteny alebo sa na iom nachadza
prach, vihkost alebo olejové latky, mbZe sa narusit prilnavost a
zariadenie by sa mohlo odpojit aj pri miernom naraze.
PouZite vhodny drziak (plochy alebo zaobleny) pre povrch, na
ktorom bude umiestnena kamera. Ak drziak nie je vhodny pre
dany povrch, mdZe sa aj pri miernom naraze odpojit.
* Pred pouZitim overte, Ze otvor na skrutku na pripeviiovacej
pracke nie je uvolneny a Ze plochy alebo zaobleny lepiaci
drziak je pevne pripevneny k povrchu.

—
Ovmtezkedesek

Er6sen nyomja meg a ragasztasi helyet a tapadashoz.

Az 6ntapadds rogzitéelem a felragasztasat kovetd 24 6ta utan
éri el maximalis tapadderét.

A lapos Ontapadds rogzitéelem és az ives dntapadds
rogzitéelem nem hasznalhato Ujra azutan, miutan levalasztotta
a fellletrél, amelyen elhelyezte.

A levalasztaskor lassan tavolitsa el. Ha eréltetve tavolitja el,
megsérilhet a felilet, amelyre a régzitéelemet rogzitette.

A felhelyezés elétt ellendrizze a hasznalni kivant elem feltletét.
Ha piszok, por, nedvesség vagy olajos anyagok talalhatok a
fellleten, az 6ntapado hatékonysaga csokkenhet, és az elem
kénnyen levalhat.

A fényképezdgép elhelyezéséhez a feliilethez megfeleld lapos
vagy ives ontapadds rogzitéelemet hasznalja. A rogzitéelem
kénnyen levalhat, ha nem megfelel6 fellletre helyezi.

A hasznalatba vétel el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a
rogzitécsat csavarfurata nem laza, és a lapos vagy ives
Ontapados rogzitéelem megfeleléen lett a felllethez rogzitve.

Romana

Masuri de precautie

» Apasati pe suprafata adeziva cu putere, pentru a se fixa.

Cea mai buna fixare este atinsa la 24 de ore de la atasarea
suportului de montare adeziv.

Suportul de montare adeziv plan si cel curbat nu pot fi utilizate
din nou, dupd ce au fost detasate de pe suprafata pe care au
fost montate.

La detasare, dezlipiti incet. Daca dezlipiti cu fortd, este posibil
ca suprafata pe care acestea sunt montate sa se deterioreze.
Tnainte de atasare, verificati suprafata utilizata. Daca este
murdard sau exista urme de praf, umezeala sau substante
uleioase, puterea de lipire poate fi afectata si articolul se poate
detasa in urma unui impact usor.

Utilizati suportul de montare adeziv corespunzator (plan sau
curbat) pentru suprafata pe care va fi instalata camera. Daca
suportul nu este corespunzator pentru suprafatd, acesta se
poate detasa in urma unui impact usor.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca gaura pentru surub de pe
catarama de fixare nu este slabita si ca suportul de montare
adeziv plan sau curbat sunt fixate in siguranta pe suprafata.

Forholdsregler

* Tryk pa godt pa klaebestedet for at fa det til at haefte.
* Den maksimale klaeebekraft opnas 24 timer efter fastgerelse af
kleebeholderen.
Den flade, selvklaebende holder og den buede, selvkleebende
holder kan ikke genbruges efter at vaere blevet fjernet fra en
overflade.
Traek forsigtigt for at fierne dem. Hvis de traekkes af for hurtigt,
kan det beskadige den overflade som holderen var sat fast pa.
For pasaetningen skal du kontrollere overfladen pa det
element, der bruges. Hvis den er snavset eller stovet, fugtig
eller fedtet, kan det forringe klaebeevnen, og elementet kan
falde af ved en mindre stedpavirkning.
Brug den korrekte selvklaebende holder (flad eller buet) til den
overflade, som kameraet skal sattes pa. Hvis holderen sidder
forkert pa overfladen, kan den falde af ved en mindre
stgdpavirkning.
For brug skal du kontrollere, at skruehullet pa
monteringsspaendet ikke er for lgst, og at den flade eller buede
selvklaebende holder er fastgjort korrekt pa overfladen.

Bezpecnostnl opatrenl

Silou zatlacte na pfisavnou cast, aby doslo k jejimu pfipevnéni.
Maximalni pfisavné sily je dosazeno 24 hodin po pfipevnéni
pfisavného drzaku.

Pokud plochy lepici drzak a zakfiveny lepici drzak odpojite z
povrchu, na kterém jsou umistény, nebudete je moci znovu
pouzit.

Pfi odpojovani je pomalu sloupnéte. Pokud byste je sloupli
silou, mohlo by dojit k poskozeni povrchu, na kterém je drzak
pfipevnén.

Pred pfipevnénim zkontrolujte povrch pfedmétu, ktery chcete
pouZit. Pokud byste pfipojovali Spinavé, zaprasené, vihké nebo
mastné pfedméty, mohlo by dojit k omezeni sily lepidla a
predmét by se tak mohl odpojit i pfi slabém narazu.

PouZzijte vhodny lepici drzak (plochy nebo zakfiveny) pro
povrch, na ktery chcete kameru umistit. Pokud by drzak nebyl
vhodny pro dany povrch, mohl by se odpojit i pfi slabém
narazu.

Pred pouzitim ovérte, zda neni otvor Sroubu na pfipevriovaci
prezce volny a Ze je plochy nebo zakfiveny lepici drzak
bezpecné upevnén k povrchu.

Varotoimet

¢ Kiinnita kiinnityskohtaan painamalla voimakkaasti.

¢ Suurin tartuntavoima saavutetaan 24 tunnin kuluttua
kiinnikkeen kiinnittamisen jalkeen.

* Tasaista ja kaarevaa tarrakiinniketta ei voida kdyttaa uudelleen
sen jalkeen, kun ne irrotetaan kiinnityspinnasta.

¢ Kuori ne irti hitaasti. Jos irrotukseen kaytetdan voimaa, pinta,
johon kiinnike on kiinnitetty, saattaa vahingoittua.

e Tarkista kaytettavan kohteen pinta ennen kiinnitysta. Jos se on
likainen, pélyinen tai 6ljyinen tai siihen on kiinnittynyt aineita,
tartuntalujuus voi heikentyé ja kohde irrota pienesta
kosketuksesta.

o Kayta tarrakiinnikettd, joka soveltuu pinnalle (tasainen tai
kaareva), johon kamera sijoitetaan. Jos kiinnike ei sovellu
pinnalle, se saattaa irrota pienesta kosketuksesta.

¢ Varmista ennen kaytto4a, etta kiinnityssoljen ruuvinreika ei ole
10ysélla ja etta tasainen tai kaareva tarrakiinnike on kiinnitetty
tukevasti pintaan.

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU

e [lnotHo npymXxmnTe Krieeesoe MecCTo gng cuensieHns.

¢ MakcumanbHas cuna CLenieHns JocTuraeTcs Yepes 24 yaca
nocsie NPUKPENNEHUS KINeeBOro KpenieHuns.

¢ [Inockoe knerkoe KpernseHne 1 N3orHyToe kKnenkoe
KpensieHne He yaacTcd NCnonb30BaTb MOBTOPHO nocne
OTCOeUHEHUsI OT MOBEPXHOCTH.

¢ [pu OTCOEANHEHNI CHUMAIATE X aKKypaTHO. ECnn cHUMaTh
KpenneHnsa C yCunnem, 3To MOXKeT NoBpeanTb NOBEPXHOCTb.

¢ [lepepn nogcoeanHeHneM NpoBepbTe NOBEPXHOCTb. Ecin Ha
Hell UMeeTCs rps3b, Nbljb, BAara UM MacasiHbIe BELLLeCTBa,
NPOYHOCTb NPUANNAHNS MOXET GblTb CHUXKEHA, @ KOMMOHEHT
MOXeT OTCOeANHNTLCA NPU HE3HAYUTENTbHOM BO3,D,EI7ICTEVII/I.

. |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe Hagnexatuiee Knenkoe KpenneHune (I'IHOCKOE nwnn
M30THYTOe) /19 MOBEPXHOCTY, TAe ByAeT pacnonaratbcs
Buaeokamepa. Ecnm kpennieHne He NOAXOANT ANs
NOBEPXHOCTU, KOMMOHEHT MOXET OTCOeANHNTLCA NpU
He3Ha4ynTebHOM BOB,D,EIZCTBVIVI.

¢ lepen ncnonb3oBaHnem y6eauTecs, 4To pesbbosoe
oTBepCTUE UKcaTopa KpenneHns He ocnabneHo, a nnockoe
VAW N30MHYTOE KNEeNKoe KpenneHne HafexHo NpuKpensieHo K
NOBEPXHOCTU.

3aCTepe)KHI 3axoau
CUNbHO NPUTUCHITL Kielike KPinaeHHs, Wob BOHO NprCTano.
¢ MakcumanbHa cuna aaresii JOCAraeTbcs yepes 24 rognHn
nicNs NPUKPINAeHHS KNenkoro KpinaeHHs.
Mnacke Ta BUTHyTe KJleike KPinieHHs He MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU MOBTOPHO MiCNs BiAKPINIEHHS Bif, MOBEPXHi
po3TaLlyBaHHs.
Mg vac BiaKpinAeHHs 3HiMalTe KpinaeHHs NoBiNbHO. AKLLO
3HIMaTV KPiNaeHHs CU10i0, MOXHa MOLIKOAUTY NOBEPXHIO, Ha
AKill BOHO 3a¢ikCcOBaHoO.
¢ [lepep NpuKpinieHHsSM NepeBipTe NOBEPXHIO NPeAMETY, AKUi
6yne BUKOPUCTOBYBATUCA. AKLLLO BOHa 6pyaHa abo Ha Hill €
nun, BOAOra YN MacsIsHi Pe4YOBUHM, KNeliki BNacTUBOCTI
MOXYTb MOCNAbUTUCS | NpeaMeT MOXe BiAKPINUTUCS Bif,
He3HayHoro BM/NBY.
o BUKOPUCTOBYINTE BIANOBIAHE KNelke KpinaeHHs (nnacke ym
BUrHyTe) 419 NOBEPXHI, Ha AKil Gyae po3MmilLeHo Bifeokamepy.
SKLLO KPINMEeHHA He NiAXOoANTb A0 NOBEPXHi, BOHO MOXe
BiJKPINUTNCS Bif, HE3HAYHOTO BIUIMBY.
Mepep, BUKOPUCTaHHAM NepekoHalTecs, Wo OTBIp A/ FBUHTa
Ha NPSXLUi ANs KPiNAeHHs He nocnabneHnia, a nnacke 4ym
BUTHYTE KJ1elke KPinneHHs HafiiHo 3adikcoBaHe Ha NOBEPXHi.

Onlemler

¢ Yapistirmak icin yapiskan yeri sikica bastirin.

¢ Maksimum yapisma glictine yapiskan montaj parcasini
taktiktan 24 saat sonra ulasilir.

¢ Duz yapiskan bag ve kivrimli yapiskan bagd, konum yilizeyinden
cikarildiktan sonra bir kez daha kullanilamaz.

* Cikarirken yavasca soyun. Zorlanarak soyulursa, bagin
sabitlendigi ylzey zarar gorebilir.

¢ Takmadan dnce kullanilacak 6grenin ylzeyini kontrol edin. Kirli,
tozlu, nemli veya yagli maddeler takilirsa, yapisma kuvveti zarar
gorebilir ve 6ge kiiclik bir darbeyle ¢ikabilir.

¢ Kameranin yerlestirilece@i ylzey icin uygun bir yapiskan bag
(dtz veya kivrimli) kullanin. Bag ytizey icin uygun degilse,
kiguk bir darbeyle cikabilir.

¢ Kullanmadan 6nce, baglama tokasindaki vida deliginin gevsek
olmadigini ve diiz veya kivnimli yapiskan bagin ylizeye guvenli
bir sekilde takildigini onaylayin.
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deakan Pencegahan

Tekan lokasi perekat dengan kuat untuk merekatkan.
¢ Gaya perekat maksimum dicapai dalam waktu 24 jam setelah
dudukan perekat dipasang.
Mount perekat datar dan mount perekat melengkung tidak
dapat digunakan lagi setelah mereka dilepas dari permukaan
lokasi.
Saat pelepasan, lepaskan dengan perlahan. Jika dilepaskan
dengan paksa, permukaan tempat mount dikencangkan
mungkin akan rusak.
Sebelum memasang, periksa permukaan komponen yang akan
digunakan. Jika kotor, atau berdebu, lembab atau zat
berminyak menempel, kekuatan perekat dapat terganggu dan
item bisa lepas dengan guncangan sedikit.
Gunakan mount perekat yang sesuai (datar atau lengkung)
untuk permukaan dimana kamera akan ditempatkan. Jika
mount tidak cocok dengan permukaan, hal ini bisa
menyebabkan lepas akibat sedikit guncangan.
Sebelum digunakan, pastikan bahwa lubang sekrup pada
gesper tambahan tidak longgar, dan mount perekat datar atau
melengkung terpasang ke permukaan dengan aman.
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Portugués Brasileiro

Precaugoes

Pressione firmemente o local adesivo para aderir.
¢ Aforca maxima adesiva é alcanga 24 horas apds a fixagdo do
suporte adesivo.
Uma vez retirados da superficie de localizacdo, o suporte
adesivo plano e o suporte adesivo curvo ndo podem ser
usados novamente.
Ao retirar, faca-o lentamente. Se vocé retirar com forga, a
superficie na qual a montagem esta fixada pode ser
danificada.
Antes de prender, inspecione a superficie do item a ser usado.
Se ela estiver suja ou possuir p6, umidade ou substancias
gordurosas, a forca adesiva pode ser reduzida e o item pode
se soltar com o mais leve impacto.
Use o suporte adesivo adequado (plano ou curvo) a superficie
onde a cdmera sera instalada. Se o suporte nao for adequado
a superficie, ele pode se soltar com o mais leve impacto.
Antes de usar, confirme que o orificio do parafuso na fivela de
encaixe ndo esta solto e que o suporte adesivo plano ou curvo
estd preso de forma segura a superficie.



